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Franz Kuhn (1884-1961) ist bis heute einer der wichtigsten, fruchtbarsten und erfolgreichsten 
Übersetzer vor allem klassischer chinesischer Romane und Novellen in die deutsche Sprache. Von 
der zeitgenössischen Sinologie weitgehend ausgegrenzt liegen bis heute noch kaum Arbeiten zu 
Werk und Arbeitsweise vor. Umso mehr freut es uns, Professor Ulrich Kautz für einen Vortrag zu 
Franz Kuhn gewonnen zu haben. 
Prof. Dr. Ulrich Kautz ist nicht nur ein renommierter akademischer Lehrer, er ist auch einer der 
profiliertesten und erfolgreichsten Übersetzer zeitgenössischer chinesischer Roman-Literatur in die 
deutsche Sprache. Bis vor einigen Jahren war er auch im Arbeitsbereich Chinesisch des FTSK tätig 
und ist ihm immer verbunden geblieben. Mit dem Handbuch Didaktik des Übersetzens und 
Dolmetschens (München 2002) hat er ein Standardwerk zur Translationsdidaktik vorgelegt.  
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